N

R et L -

ERK. MAuus 209 HO

Brassd, 1909.

1/y évre 20 kor.,
1/, évre 5 k. Egyes szdm 4ra 8 f.

ELOFIZETESI ARAK:

/s évre 10 k.,

Negyvennyolcas kabinet.
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A politikai helyzet szinét ma a
Polonyi Saskor-beli szereplése adja
meg. :

Polonyi a helyzet kulcsat We-
kerle kezébe adta, aki szerinte az egyet-
len, aki a valsagbol kivezetheti az or-
szagot, még pedig ugy, hogy az élére
all a flggetlenségi partnak.

A Belvaros képviselbje legeldszor
is roviden végzett az Onalld bank ér-
dekében folytatott harc sikertelenségé-
vel, aztan ratért a valasztdjogi reformra,
a katholikus autonomidra és az add-
reform végrehajtasara. Azutan a pak-
tumrdl szdl nehany szét és végiil ku-
tatni- kezdi, hcgy ki volt az, akinek
a paktumban villalt kotelezettsége a
teljesitésben késik és ratalal Andrassy
grofra. Andrassy ellen intézett tdma-
ddsanak alapja az, hogy a . vilasztoi
reform sokaig késett, madig sincs kész,
A pluralis alap a fliggetlenségi part
ellen iranyul.

Beszédének végsé kovetkeztetése
az volt, hogy a flggetlenségi part nem
mehet bele olyan megegyezésbe, a
mely 6t politikailag erkolcsi  halotta

Hogy késziil a vers.
Irta: Szabdé Géza.

Egyik mosolyg6szemti, szdékeftirtii bak-
fiss ismer6sbm azzal a szigoru interpe]latié-
val fordult hozzdm a minap, hogy mint af-
féle poéta mesterember, meséljem el neki,
hogy késziil a vers ?

Megszeppentem.

Uram Isten! Hisz ez olyan fogés kér-
dés, melynek kecszoruzatlan fiizfanfiitydl6nk;
néhai Hazafi Verai batyank se tudott volna
— még nekigyiirk6zni sem, noha réla fel-
jegyezte a kronikés, hogy szemlatomast szok-
ta kiugratni rigmusos megrovasi kalandjait.

Megprobéltam eldszor tréfaval eliitni
a dolgot. Iparkodtam egy-egy kdrmdntfont
kormondattal kibujni a  vidlasz adds aldl,
hasztalan.

Mar most mit csindljak ? Annyi élet-
filoz6fia van bennem, hogy: né kérése pa-
rancs, azt vagy meg kell tenni, vagy — tel-
jesiteni kell.

De az drdogbe is, filozofia ide, filozo-
fia oda, lehet is ilyen csitri lénynak érthe-
tové tenni a verskészités titkat ? .
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_Szerda, majus 5.

—_—
Felelos szerkeszt6 : Dr. Weisz Ignacz.
Szerkesztd: @Gyori Imre.

i

0l LAP

POL!TEKAI NAPEL.&P

K

Szerkeszt6ség és kiadohivatal :

Brass6, Kapu-utca 64. sz. — Telefon : 177,

teszi. A valaszt6éi retormot ugy kell
megoldani, hogy az biztositsa Magyar-
orszédgon a nyugalmat a nemzetiségek
és a szocidldemokraték akcidjaval szem-
ben. Ma valik el, hogy Deak Ferenc
alkotdsa megallja-e a probat vagy sem.
Az 6nall6 bankrél sz6l6 torvénysza-
kasz a 67-es partnak 1861-ben kivivott
érdeme. Most ke!l, hogy a fliggetlen-
ségi part megvédje a 67-es part alko-
tisat a 67-es parttal szemben. A flig-
getlenségi partnak ki kell jelontenie,
hogy csak olyan Xorményt tamogat,
amely hive az onalld magyar jegy-
bank 1910, december végéig vald fel-
allitasanak.

Polonyi fejtegetései azonban ko-
rantsem okoztak akkora politikai emd-
ciét, mint azok a nyilatkozatai, ame=
lyek Wekerle személyét érintették.
Polonyi ugyanis suril idézeteket adott
Wekerle allitolaggs kijelentéseibll. A
politika minden. fdggo kérdésénél idézte
Wekerle véleményét a dologrol
nagy feltiinésre ‘adott okot. Maga We-

‘kerle a* kovetkezdket jelentette ki egy

ujsagir6 el6tt ;

— Senkinek sem mondtam, hogy
egyéltalaban miniszterelnk maradok,
kiilonosen: pedig azt nem, hogy a fiig-

Azaz vérjunk {csak . , . — gondoltam,
— helyezkedjiink Wekerle alldspontjdra_s
igérjiink.

A gondolat szavakat 8liott s én erls
fogadast tettem, hogy egyszer . . . majd ha
a bakfisom ,hosszuruhds“ lany lesz, meg-
magyarazom neki a verskészités titkat,

Az én kis bakfisom azonban nagy poli-
tikus. Ugy latszik hirtelenében elgondolta,
hogy ha Wekerle miniszterelnok igéretét nem
hiszi el senki, hogy lehet egy poéta igéreté-
ben bizni, — mert toppantot! egyet cstpp
labaval, megfenyegetett s durcdsan azt fe-
lelte : Ha nem magyaraz mindjrt, de azon-
nal, — ugy er8sen megharagszom magéra.

Szent Figar6! Ezt nem viselem el,

No most jovel muzsa, segits ki a hi-
narb6l. Igaza van éleffilozéfidmnak. Lassuk
hat : hogy is késziil a vers? . .

%

H4t biz arra nagy sor felelni. Terem
az, mint vadvirdg az .erdén s mint ahogy
feltiinnek az imbolygé fényii csillagok az
égbolton. ‘Lalta valaki sziiletéstiket ? Az ihlet
a rejtett maganyt szereti. Az igazi vers a
magény méla csendjében, a zakatold, erf-

S €2.

getlenségi partbdl alakult kabinet élén
& kormanyzast elvallalom. Nem nyi-
latkoztam tovabba sem az alkotmany-
part, sem Andrassy Gyula grof beliigy-
miniszter személye ellen. Ami a va-
laszt6jog kérdését illeti, abban éppen
ugy, mint a kabinet valamennyi tagja,
szolidarisan elfogadtam Andrassy allas-
pontjat. Csak sajndlnom kell, hogy a
nyilvanossag elott tudtom nélkil nyi-
latkozatok tétetnek az én nevemben,
Polonyival igaz, hogy sok mindenrdl
beszélgettem.

Volt sz6 kozottink a politikai
helyzet igen sok agarél, hiszen ¢én a
politikar6l valo nézeteimet mindig lep-
lezetleniil elszoktam mondani, de egy-
altalaban az alkotmanypartrél, vagy
Andrassyrol sohasem nyilatkoztam el6t-

te, mert ha nyilatkoztam volna, azt
éppen ellenkezd értelemben teszem,

mint ahogy 6 nekem imputalta.

A tévesen nekem tulajdonitott nyi-
latkozatot pedig annal inkabb sajnél-
nom kell, mert nem arra alkalmasak,
~hogy a most nagyon is sziikséges egyet-
értést tdmogassdk, hanem hogy ujabbh
félreértések alapjdul ‘szolgaljanak.

A valsag egyébként stagnil. For-

dulat csak a szerdan kezd6d6 kiralyi

“

sen, liikteté sziv rejtett mélyébdl tolul on-
kényteleniil tollhegyre. Ilyen vers sziiletésé-
nél nincs tanu, csak a jatszian suttogé, ké-
bor szell, a leveg6ben szdll6, bodité virdg-
illat, egy-két pdrjat csalogaté dalos madérka,
vagy az égboltrdl lekivancsiskodd csillagta-
bor. Ezek pedig nem aruljdk el azt a titkot.

*

Eldrulom hat én, elmondom mddsze-
remet, hogy csindlom én a verset.

Bekészitek az asztalomra mindenek-
el6tt egy fél liter vords bort, egy adag son-
kat illG kenyérporcioval s egy kuba szivart.
Mér most. Beleiilok «karosszékembe s fiilem
mogé dugom a tollszarat. Ez az els6. A
masodik ? Megeszem ami enni valé, meg-
iszom ami inni valé van el6ttem s levegdbe
eregetem a kubat. No de harmadszor (a két
elsd pont csak mokazads) mikor igy elkésziil-
tem, készen is vagyok a verssel — alszom
a karosszékben, mint az utazé bunda. (No
de most menekiiljiink.)

Holi6, kedves poéta uram, hat azt gon-
dolja, hogy engem ilyen ,filletlen gombok-
kal“ ki lehet fizetni s aztdn elillani, — fog-
ta meg kabatom szélét kis bakfisom.
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kihallgatdsokkal vérhaté. Jelenleg ugy
a partklubokban, mint a sajtban, a
valsdgnak olyan megoldasat lansziroz-
zak, mely a filiggetlenségi partot jut-
tatna hatalomra.

Budapesti levél

— Szinhazaink korul. —

Brass6, mdj. 4.

Szezon végén vagyunk! A Kkronikas
ilyenkor kezébe veszi tollat, hogy beszdmol«
jon szinhdzaink egész évi munkajarol. Es
mindjart a legelején szomoruan kell megal-
lapitani, hogy az ez évhez fiizbtt nagy szen-
zaciok reménye nem valosult meg. Majd
minden direktor hatalmas miisorral szolgalt,
véalogathatunk az Osszes drdmai miifajok ko-
zott, de olyat, mely igazan kimagaslott volna,
sem irodalmilag, sem drdmailag nem tald-
lunk.

A ,jo breg“ Nemzetinek nem igen hasz-
nalt a direktorvalsdg. Egész miikddését leg-
jobban jellemezhetem igy : sziirke darabok,
sziirkén el6adva, Erdekes, hogy egy két ha-
zai szerzOnk csakis gyenge darabjain Kiviil,
a legtcbb bemutaté francia termék volt, leg-
inkabb telivér pdrisi, mi azutdn intimitds dol-
gaban ndlunk nem akadhatott oly termékeny
talajra, Ezt legjobban a ,Foyer“ bemutaté-
jan tapasztalhattuk. Nagy hatdst keltett Pa-
risban, de mire hozzdnk keriilt, mar ella-
posodott. Mi nem lelkesedtiink, nem botran-
koztunk olyan dolgokon, mik Périst és egész
Franciaorszégot hetekig izgattak, st eldada-
sain katonai készenlét kivezénylésére adott
alkalmat. Hidba, igaza van az északi bolcs-
nek : csak igazadn emberi dolgok alkothatjdk,
igazi drama targydt. Hazai szerz6ink gydnge,
s6t akadémiailag kitiintetett darabjai csak no-

velték allami szinhdzunk sivarsdgét, hol mint
a homoksivatag vandorjbeduinjacsak nagynéha
akadtunk oazisra : a klasszikus estéken. J6
| gondolat volt Schakespeare : Antonius és Kle-
| opatra-ja és Shopokles : Odipusz kirdly-dnak
j felelevenitése. Mar masik allami szinhdzunk
| az operahdz szerencsésebben operdlt. Eltekint-
,’ ve a ,,Mihdlovitsiddatél, a Béesbe protegalt
| Elianatol, szép miikodést fejtett ki dalszin-
hazunk. Ha semmi egyébért, csak egy ma-
gyar énekes, Kornyei szohozjuttatasaért is
megérdemli a dicséretet. Defegyébb érdemei
is vannak. ID* Albert ,Hegyek aljan“ja hova-
tovabb miisordarabja lesz az operdnak, mig
Zichy grof Il. Rakéczy Ferencze, barmint le-
mosolyogjék a ,,szakértok”, mégis csak nem-
zeli dalkdltészetiink szamottevd alkotdsa !
(Oh, milyen szegény dalkoltészetiink ) Kiilon-
ben mérsékell szdmu Wagner eléadés (nincs
ki énekeljen) és sok olasz zene jellemzik a
szezont.

A kozmonddsos szerencséjil Vigszinhaz
sem taldlja meg ezuttal iidvoskéjét. A zsidd
ide, a zsid6 oda darabok ugyan sok érdekes
és mi f6, sok telt hazat vonzottak, de az or-
dongds Bernstein mdr nem a bamult nagy

! drdmair6. Hidba, mégis mozog a fold. Mar

nem sirunk krokodilkonnyexet a szegény an-
tiszemita fiu és filoszemita apa sorsan. Mar
tudjuk, vagy csak érezziik, de benniink él a
tudat, hogy ,, bedllitdsokkal nem lehet kdnny-
mirigyeinkre hatni, A nagy dramdk utdn jott
a hiisit6iil felszolgdlt citromlé. Elegdns, na-
gyon népszerii ur s:olgaltjvele : egy herceg,
kit torténetesen Ferencinek hivnak. Es olyan
jol esett a ,Kivdndorlé“. Ha Herceg mar
van, nem hidnyozhatik a , Kiraly“ sem.Es.ez
jott, lattdk (nagyonjsokszor) és gyGzott ! (Job-
ban mondva nem gydzott a nézd eleget ka=-
cagni.)

Most leteszem a toﬂ'am, mit eddig ta-
lan kissé felhigitott epébe martva haszndltam
€s szeretnék komolyan a kulturember nagy,
szeretd komolysigaval irni a Magyar Szin-

hazr6l. Nem kenyerem a kell6 alapot nélkij-
1626 nagy jelz6k haszndlata, de itt nem fu-
karkodhatom vele. Anayi komoly, tiizesen ifju
ambiciot még nem toboroziak Ossze Thalia
templomédban ! Itt mindenki senki és minden
senki kiforrott, mély intelligenciaju miivész |
Ugyan ki hallott még csak egy-két évvel ez-
elétt is egy Csortos-rdl, Torzs-r6l vagy Rét-
kay-rél ? Es ki ne tudja ma, hogy Forrai
Rézsi Budapest egyik legértékesebb szinész-
néje ? A megértd szellem minden mozdula-
{ukban, minden szavukban észlelhetd. Es a
mit jatszanak, az nagy tuddssal, emberisme-
reftel, szeretettel kivallogatott darab. Nagyot
néz majd a bécsi kdzonség, amikor kdzelebb
ez a tarsulat fog oft jitszani a Deautsches
Volkstheaterben ! Hamlet uj scenirozdsa Mar-
kus Ldszlo elmélyedését dicséri, mig a For-
radalmi ndsz remek el6addsdban rdismerek
Vajda Laszl6 nagy qualitdsokat eldrulé ren-
dezésére. De legjobb elddasuk a szezonban
szerintem mégis csak Salten Felix hirom
egyfelvondsosa volt. A Tulsé partrél, Erkol-
csi er6 és Feltimadas. Es mindezek utan
igaz, joles6 orommel kell gratuldlnom Be-
othy Laszi6nak az ,,atyamesternek*.

EMODI IMRE.

HIREK.

Brasso, majus 4.
A pletyka.

Az emberi gyarlésig egyik legkdzna-
pibb megnyilvanuldsa: a pletyka. Nem kimél
meg senkit. Oft oldlkodik minden ember
koriil és raolti mérges nyelvét a gyanutlan-
ra. Aztan megy tovdbb undok rdhogéssel a
Janus areu, nagy Szenvedély. A megmart al-
dozat pedig csak kimereszti a szemeit utdna és
gondolkodik az okon, amiért 6 pellengérre ke-
riilt. Gondolkodhat. A pletyka sosem 81 ok-
kal. Azért pletyka, azért szoszatydrkodis és
rosszindulatu  szeszélyes lelki gyarl6sag

— Latom, maga nem vesz engem ko-
molyan. Pedig én igazin szeretném tudni a
verskéseités titkdt. — S olyan esdfleg te-
kintett felém, selyemszempilldi gydnydril kék
szemére csuklédtak s arcira gyenge pir
filt ki,

Megszégyeniiltem a rettenetes vad hal-
latira. Hogy én 6t nem veszem komolyan !

. Egy pillanat, feliilkerekedett bennem a
poéta s pajzdn gondolatom tamadt.

Bakfisom szép, igézé alak. Igaz, hogy
még csak bimbd, de mar almadozik a rS-
zsafakadasr6l. A nagyldnyos formik még
id6re varnak, de méris szép igéret a jSvore
nézve. Elgondoltam: mennyi sok szép, ked-
ves orat toltdttiink el jegyiitt viddm, gondta-
lan jatékban, kedves évGdésben. S ha ol
emlékszem, & is mindig szivesen foglalko-
zott velem. Hétha? . ... Hopp! Megvan,
Jatszuk ki az utolsé iitSkartyat.

— Babuska !
— Na?

— Szeretem magat. Ne kacagjon ki,
gazdn szeretem magit.

— Ugyan ne beszéljen ilyen zoldsége-
ot ..
— Cseppet sem tréfdlok. Szentirds, a
mit mondok.
— Nem hiszem, ha a lelkét is kiadja.
— Nem, mert Babuska még csak
csOpség

S hidba vallottam én szerelmet,
Nem érti meg és azért mondja:
»Ne beszélien ily z5ldségeket.“

Hej, pedig hogyha azt felelné :
»ozeretlek viszont, szeretlek én is!*
Megtudna, mi az a poézis.

S nem ftelnék el egy rovidke perc, -
Megtudnd, hogy késziil a vers.

— Jé ! Maga versben beszél!
— Igen a csalédott szerelmem dik-
talta ezt.

— Taldn csak nem akarja ezzel azt
mondani, hogy . . .

- De igen. Csak a szerelmes ember
értheti meg a verskészités titkat.

— Nem hiszem el, de tegyﬁk fel, hogy
én is szeretem magat .

— Ha szeret, j6jjon és csékoljon meg.

— Elhaligasson maga rossz ember,
mert . ..

— Mert? . . .

— Mert . . . meghallja valaki.

— Hat szeret ? Megcsokol ?

— Igen. De ne bizza el magit. Csak
azért, hogy megtudjam végre a verskészités
titkat. Csak azért . . . érti ?

*

Pir hét mulva, mint mindennap, a
haz elbtti kis padon iiltiink s beszéigettiink.

Bakfisom egyszer csak kozelebb si-
mult hozzdm, el6vett keblébdl egy papir-
darabot, a melyen legnagyobb csodédlkoza-
somra az 8 kedvesen félszeg szarkalab irdsi-
val vers volt irva.

— Ki irta ezt a verset ?

— En, szolt huncutkds mosollyal.

— Hat Babuska is poéta lett ?

Mélyen, hosszasan a szemembe nézett
s langvords arccal, mig kezemben éreztem

kis kacsojdnak remegését, ezt sugta a fii-
xlembe Igen. A boldog szerelem tett poé-

" tava . .

Ertesn:_]uk a n. é. kozonsé-

get, hogy az egyediili elarusits- Matild

sunkban levé asvany- & gyogy-

vizeket azonnali iivegcsere mel-

lett, Cérna-utca 6. és Vasut-u.
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.gemmi egyéb, de semmi cgyéb. A ‘bE)sszu
degenerdloddsa ¢€s lealjasitasa. Lea.llas;-t?sa,
mondom, mert bosszut éllani valakin, bizo-
nyos Koriilmények kozott egészen erkolcsos,
6t nemes valami, akdrmit mond is a Biblia,
de a pletyka oft is aldozatot kivan, ahol csak
a ,kisebb* keres kozeledést a ,kiilonb“héz
Mert 4 kiilonbet csak pletykdval lehet koze-
lebb hozni a kisebbhez. Kisebbiteni széval.
Elhomalyositani az érdemet, hihetetlenné ten-
ni, hogy valakinek lehet erkdlcsi vagy anya-
gi presztige. Természetesen féleg erkolcsi
presztigerdt van sz6. Mert akinek t8bb pén-
ze van, miat amenayi tényleg elegendd, az
mir magiban véve sem kedves a pletyka
szemében, amely “azonnal megkezdi aljas
munkajit és Janus arcdnak szomorubb felé-
vel, kidiilledt, vérben forgd szemekkel ropiti
széjjel a kérdések -egyész megriadt rajat a

vilagba :

— Honnan vette ez a pénzét, mibdl |

lett enek ennyije, ki az dldozat, hol az al-
dozat, akit kifosztott ez a ,gazdag“?. .

Es csak ritkdn akad ember, aki lefiileli
a pletykat, .amely végig zug a viroson €s
kirohanasa el6lt megnyalogatja a szdja szé-
1ét az erkolesi hloakdk piszkaiban.

Honnian jut mindez az esziinkbe ? —
kérdik nyilvan lapunk olvaséi — elolvasvan
e sorokat, amelyek isfen tudja hinyadszor
analizalgatjak a pletyka sulyos, gyaldzatos
Iélektani megnyilvanulasait.

Hogy honnan jutnak esziinkbe ezek a
gondolatok ? Megmondjuk azt is.

A marosvasarhelyi kir. tibla egy okos,
eléggé nem is méltdnyolhaté itélete, amely
ugy hangzik ebben a minden erkolesi nim-
buszt6l megfosztott jelenben mintha ezlist
harang kondulna meg a vihar zigdsiban,
juttatta mindezt az esziinkbe.

Megirtuk tegnap, {hogy - a marosvasar-
helyi kir. tdbla két havi foghdzra itélte egy
brassoi Ords mester feleségét, aki megragal-
mazoft valakit. Nem tudjuk, hogy Kkit!
ném is vagyunk kivancsiak rd, mint ahogy
azt sem kivdnjuk vilagga kiirtdlni, hogy ki a
ragalmaz6, akit a térvény sujté keze oly szi-
gorral ért. :

A sajtonak a pletyka nem lehet a
hivatasa. Nekiink elég azt megirnunk, hogy
valakit ragalmazasért két honapra befognak
csukni. Okulni ennyibGl is lehet. Es oriilni
is lehet ennyinek is. Most legalabb tudjuk,
hogy jovGben, legaldbb azok akik tudomds-
sal birnak arrél, hogy miként biintetik a
pletykat (mert a rdgalmazés: a pletyka egyik
2gsajdtosabb neme) a jovében ovakodni
fognak attél, hogy a lelkiikket druba bo-
csdssak ennek a Janus arcu szenvedélynek.

Es erre igazin nagy sziikségiink van
mdr. Mert soba az egyéni becsiilet annyira
ki nem volt szolgéltatva ja ragalomnak mint
most ; mint ma. Es ezen csak Drag6i itéle-
tekkel lehet segiteni, amit a marosvasirhelyi
kir. tdbla ugy latszik szintén beldtott.

Es jobb volt ezt kés6n belatni, mint

soha. (gy.)

— Szabadsagolds. Schadt Agoston
tandcsjegyz8, renddrségi tisztviseld méjus el-
8ejétdl kezd6dd 4 heti szabadsdgra ment.

¥ — Adakozéas, Boér Elemér 2 koronat
- kiilddtt Predealrol Antalffy Sandor mav.
mozdonyvezetdnek a repiilégéps koltségeinek
fedezésére meginditott gylijtési alaphoz. A
pénzt rendeltetési helyére juttatjuk.
— A brasséi ref. papi allas be-
toltése. Lriesiiléseink szerint, bar hivatalos
megerOsitést nem nyert a hir, a piispdk a

brass6i reformatus papi éllasra Tokés Erné
székelykereszturi helyettes lelkészt neveate ki,
— Brassévarmegye kozigazgata-

i bizottsaga folyd h6 11-€n délelstt §

orakor tartja e havi rendes Ulését.

— A brasséi magyar muzeum-
nak. Ujabban a kbvetkezO ajandékok ér-
keztek a muzeum részére: A brasséi rom,
kath. plébaniatél latin—német €s német—Ila-
tin kézi lexikon 1796. — Csaté Bélatsl 3
drb régi papirpénz, 12 drb. régi rézpénz, 3
drb. régi eziistpénz, legrégibb 1763-b6l. —
Sikes Istvant6l 4 drb régi rézpénz, 1 régi
kulacs fabél. — Jancsé Gyula faipariskolai
IV. oszt. tanul6tél 1 korondzdsi emilékérem
1867-b6l. — Gybrgy Albertnétdl 1 drb, szldv
rézpénz. — Bader Antal all. f6realisk. VIII.
oszt. tanul6tdl Verseczrél A pszichologias
Benneke 1883. Szimtan, Heuser P. 1839, —
Fixmann Napoleon, &ll. férealisk. VIIL. o. t.
Versecz The Study of Sociology Spencer.
London 1877. Humoristikus képek Svibot-
szagb6l 1839, — Lukécs Janos all. fsredlisk,
VI. o. t. Versecz, A német nép torténelme
1851. — Halasz Géza, all. férallisk. VI. o. t.
Versecz, Poétika fan. 1848. — Fogadjdk a
szives ajandékozok a magyar muzéum ‘hd-
1as kdszonetét.

— Polgariiskolai tandrok koz-
gyiilése Brassoban. Az Orszigos Polgari
Iskolai Egyesiilet ,Brass6-Héromszék- Csik-
megyei kore*“ évi rendes kdzgyiilését Brass6
ban az all. polg. leanyiskola tornatermében f.
évi méjus h6 28-an d.e. 9 drakor fartja meg,
melyre a tagokat és érdeklodOket ezuton is
meghivja a kor nevében Killyéni Endre kori
elnd: és Hadnagy Benedek kori titkdr. A gyii-
lés targyai; 1. Elntki megnyité. 2. A mult
gyiilés jegyz6konyvének felolvasasa; elGter-
jesztések. 3. El6adas a drétnélkiili tavirdrol,
kisérletekkel. Bemufafja : Krbekné-Liber Etel-
ka, brasso6i dllami polgari lednyiskolai igaz-
gatond, 4. Szabadel6adést tart a svéd torni-
szatrél : Preiszner Péter brasséi dllami féredl-
iskolai tornatandr. 5 Az egyesiilel alapsza-

bélyainak modositasa ; eléad6é a titkar. 6. |

Pénztiros €s szamvizsgalé bizottsig jelentés-
se. Koltségvetés. 7. Tisztujitds ; kori képvi-
sel6k valasztisa. 8. Inditvanyok. Gyiilés utin
kozebéd lesz a Transilvaniaban. Etkezés ét-
lap szerint. A kik elszallasoldsban, vagy a
kdzebéden részt akarnak venni, ezen szédndé-

kukat majus 20-ig jelentsék be a brasso6i all.

polg, lednyisk. igazgatéjanak. Ebéd utan a
varos nevezetességeinek a megtekintése ko-
vetkezik, majd kirdnduldsok. Este fé1 nyolc
Orakor a vendéglaté allami polgari lednyis-
kola jotékonycélu ifjusdgi elGadast rendez a
vatosi Vigadoban, melyneK tiszta jbvedelme

egy negyed részben a ,Jozsef fhg. szanats- |

riumi alap® gyarapitdsira fordittatik. Az ifju-
ségi el6éadas miisora : 1. Liszt : ,Rapsédia.
2. Abranyi: ,, A vindormadér.” Szavalat. 3
Kalocsa; ,,Olcsvayné végrendelete.” Vig-
jaték. 4. Haszlinszky-Arany : ,,A gyermek és
a ssivarvany Daljaték. 5. Gavotte.

— Kinevezés. A vallds- és kozokia- |

tastigyi miniszter Kovacs Andrés Brasso-
varmegyei  kozponti dijnokot a vezefése
alatt allo miniszteriumban irodasegédtisztté
nevezte ki ideiglenes mindségben.

. —- Brassoban is elkobozték a
Szanint. A brassoi kir. iigyészség ma uta-
sitotta a varosi kapitinysdgot, hogy a Sza-
nin' masodik médositott kiaddsat, amely Nil
forditisiban jelent meg, az Osszes helybeli
konyvkereskedktol kobozza el. Az elkobzast
ma egy rendérormester €s egy Orsvezetd végre
is hajtotta. Harom példdnyt taldltak Osszesen.

— Az dllamvasutak legnagyebb
személyforgalmu dallomésel. Hazink
egyes vidékeinek €s a nagyobb viresok,
mint gécpontek forgaluwira érdekes viligot
vetnek az dllamvasutak némely {6bb 4llo-
mésan felszéllott utasokra vonatkozé statisz-
tikai személyforgalmi adatok, Az 1907, év-
ben 64 Alfom4s forgalmia 4 150,000-¢f is
meghaladta. Legels6 helyén fermészefesen
Budapest 41l 5.47 (1908-ban 5.26) milli6
felszallott utassal. Legélénkebb volt a4 nagy-
favolsigi forgaloi Fiuméban (357.7 szaza-
k), Brassoban (108 szidzalék)
és Zimonybas (9.3 szdzalék), széval az or-

| szdg délkeleti, défi és déloytigafi hatirvdro-

saiban. :
— A ndi arc £zépsége a vonisok
szabdlyossdga melleft legf8képpen az arc-

| bor tisztasdgdtol fligg. Ez pedig csakis épp

arcb8r mellett lehefséges. A blr egészségé-
nek a fOntarfdsdhoz pedig legelsS sorban
tisztasdg, €. p. sebészi értelemben veff fisz-
tasig elengedhetetlén. Ezf pedig a legbizto-
sabban a magasfoku, dr. Keényeres, or-
vos altal dsszedllitott s6sborszesszel
letiet elérni, mellyel valé mosogafds u. i.
nemcsak az arcra jutott port, hanem a bacil-
lusokat is 4rfalmatlannd feszi s igy egyik
legbiztosabb hiziszere a pattandsoknak, fol-
toknak stb., melyek sok n8 arfcit annyira
eléktelénitik. Kaphaté az 8sszes gydgyszer-
tarakban, de kereskedésékben is.

— Az epeutak megbefegedéseinél
a legkivalobb otvosok mar évtizedek 6ta a
Ferenoz Joézsef-keseriivizet erbteljes és
természetes old6 erejénél fogva a legkitii-
nébb eredményriyel rendeélik.” Naponkénti
adag: 1 pohérral, felmelegitve reggel éhgyo-
morra veetids.

REGENY-CSARNOK.

ClL L

irta :
Longi A Istvan,

) A

Bede gybnyOrt6l telve, &tszellemillve
beszélt. Es Cili meglepSdve, valami kilonos,
meghaté és mégis mamoros érzéssel figyelt
a rajong6 piktorra. Arca kipirult és dnkény-
telenitl, mély, szerelmes pillantissal lassan
Bede mellé huzédott. Es ez nem keriilte el
Asztalos figyelmét. A piktor még jobban el-
kedvetlenkedett s ajkdra faj6, ironikus mo-
soly kertilt.

A virost csakhamar élésfék. A mezdk
bodité, virdgterhes illatat, most felviltotta a
varos fiilledt, poros, egészségtelen levegsje
s mikor bekeriilték a hdzak kdzé a hullim-
26, tarka, hangos €s zsibongé embertdmeg
profdn l4rmaja, mar kiverfe szivilkbdl “az il-
luziés €érzéseket.

Asztalos arca is lassan felderiilt,

~ Menjtink valahova vacsordzni — in-
ditvinyozta Bede.

A lednyt is hivtdk. Cili azonban nem
ment.

— Féradt vagyok. Hazamegyek — je-
lentette ki hatdrozottan,

A fiuk aztdn lattak, hogy nem tudjik
elcsalni, elbucsuztak tdle.

— Mikor sz fel ? — kérdezték mo-
hén, egyszerre,

Cili gondolkozott.

— Talin holnap — mondia szérako-

| zoftan. Aztin elvalt toltik.

A két szerelmes pikior €gYy darabig




4, oldal.

B RASSOI

L AR OCK

102 Szdm,

hosszan, elmerengve nézett utdna. Es mikor
a lany fodros, szines szoknyédja utols6t lib-
bent egy kis oldal-utca sarokhdza elStt —
a két piktor megfordult és hazaindult.

I rész.

Asztalos és Bede egyiitt laktak a Nym-
phen-strasse-ban. Egy mésodemeleti kis ho-
napos szobacskat tartottak kozdsen, a szo-
bdjuk mellett levd tig s, vilagos miite-
remmel.

~ Mésnap, a kirdndulds utdni napon, a
két piktor tiirelmetlenill varta ia délutdnt.
Bér Cili minden héten rendes vendég volt
a piktoroknal, mégis ezen'a napon, a két fes-
t6, a szokottnal nagyobb sovargassal vérta
jottét, Mindketten érezték, hogy ez a délutan,
ddnté befolyassal lesz sorsukra.

A déleldttot munkaval toltotiék el. Dél-
utdn, Asztalos rendbehozta a miitermet. Be-
de azalatt az ablakban knyokolve, tiirelmet-
leniil nézte az emberektdl nyiizsgs, széles,
napsiitdtte, forgalmas ufcat.

Mikor Asztalos készen volt a takaritds--
sal, cigarettdra gyujtott, és lustin lehevere-
dett egy Ocska, festékes vaszonnal takart’
divdnyra.

Bede lehuzta az ablakot, aztin egy
székre {ilt le. Egy darabig csend volt a szo-
baban. Késdbb ideges, nyugtalan hangon,
Asztalos beleszélt ebbe a cstndbe :

— Mar johetne . . .

Bede nem vilaszolt. Asztalost izgatta a
hangtalansag, ¢és beszélni kezdett Bedéhe:
arrdl, a mit tulajdonképpen csak most érzett

“igazidn s amire féltékenykedett,

— Te Bede, -~ kezdte tiirelmetleniil
Asztalos — tudod, hogy szeretem Cilit. Sze-
retem, s taldn elveszem feleségiil.

(Folyt. kov.)

— Markus L. Kézimunka elényomda
iizlete Kapu-u. 34. — Készit legujabb, fran-
eéia szabdsu, gyomorvéds mellfiiz6ket, has-
kotoket, grad-haltereket stb. a legjufanyosabb
drban. :—: Javitdsokat is elfogad. :—: Vidéki
megrendelések a legpontosabban eszkozol-
tetnek, pontos és gyors kiszolgalds. (1597)

Kapu-uteai Gusheth féle
mosdintézet

értesiti a n. ¢é. ko-zOnséget, hogy
tovabbra is elvallalmegbizasokat,
1719

- Telefon — Tavirat,
(Sajat tudoésiténk jelentése.)
(Budapest, 1909. majus 4.)

Rossz a telefon.

A brasso—budapesti telefonvona-
lon ma éjszaka az Erdélyben dul vi-:
har miatt t¢chnikai zavarok tdmadtak,
amelyek hasznavehetetleniné tették a
vezetéket. Telefontudésitds hianyaban
alanti szlikszavu tavirati jelentéseinkre
utalunk.

‘A kiraly Budapesten.

A kiraly ma este 8 4rakor nagy

udVar,i, kisérettel Budapestre érkezett.

Ofelsége holnap dont - a f‘c‘>1i51t,
hogy kik jaruljanak eléje kihallgatasra
a valsag megolddsa korili megbeszé-
Iések céljabol.

Hir szerint Polonyi minden be-
folvasdval azon van, hogy a kiraly
kihallgatason fogadja. ;

Egyel6re csak annyi bizonyos,
hogy az elsd akit a kiraly hn:atm fog
Justh Gyula. Kiville egyelore csa’k
Dessewffy elnok, Kossuth és
Tisza Istvan grof kihallgatasa bi-

Zonyos.

Politikai nyilatkozatok.
Polonyi ellenvélaszszal felelt ma

| Wekerle cafolé nyilatkozatara, amelyet

a miniszterelnok, (lasd mai vezércik-
kiinket) Polonyinak a Saskdrben mon
dott beszamolé beszédére adott Ki.

Polonyi kijelenti, hogy 6 a Fug-
getlenségi Pértnak gyakorta tett igen
nagy életbevigd szolgélatokat. Tébbek
kozott kiilonos sulya volt annak a si-
keres akei6janak, amely Wekerle és
Andrassy tobbszori kibékitésével vég-
zett, mert az & végleges ellentétbe
keriilésiik aldasta volna a Koalicié s
igy a Fiiggetlenségi Part uralmat is
mar régen.

*

Justh Gyula — az 6nall6 banktol
1évén sz6 — kijelentette, hogy ha
Andrassy programmjaba kapcsolta vol-

na az 0nalld6 magyar bank létesitének
kérdését, 6 hajlandd lett volna hivei-
vel a pluralis valasztéjog keresztiilvi-
tele érdekében Andrassyt tdmogatni,
mert neki szilaird meggy6zd6dése, hogy
ezidGszerint fontosabb és siirgdsebben
megvalésitandd nemzeti érdek, az on-
all6 magyar bank felallitasindl nincs
s igy ezt a kérdést, akarmilyen éldo-
zatokat kivan is, elédazni tobbé nem
lehet.

Hald o5 ofkendhotsih Kirlehedgse

a magy. kir. &llamvasutak vonalain
1909. ¢évi mdjus ho 1-t6] kezdve.

I. Halokocsik

ind. Budapest nyug. p. u. este 9:10 6.
érk. Brassoba d. u. — — — 144 6.
ind. Brassébéld. u. — — — 2'14 6.
eérk. Budapest nyug. p. u. reg. 7-:30 6.
ind. Budapest kel. p. u. d. u. 2-:006.
érk. Prededlra reggel — — 6°11 6.
érk. Bucarestbe d. e. = — —11-206.
ind. Bucarestb6l d. u. — — 5:30 0.
ind, Prededlrél este — — — 912 6.
érk. Budapest kel. p. u. d. u. 1-15 6.

(ésak junius ho 1-t6 kezdve kozlekedik.)

I. Etkez6kocsi
ind. Budapest nyug. p. u. d. u. 2:00 6.

érk. Kolozsvérra éjjel — —10°30 o.
ind. Kolozsvarrél reggel — — 5.20 6.
érk. Bpest nyug. p. u. d. u. 1:500.
ind. Kolozsvarrol reggel— — 6:100.
érk. Brassoba d. u. — — — 144 0.
ind. Brassobdl d. u.— — — 2:140.
érk. Kolozsvarra éjjel — —10°50 0.

AJ egyzet :

- A halokocsik csak I. vagy Il osztdlyu
menetjegyekkel biro utasok altal megfeleld
potjegy valtasa mellett hasznalhatok. -

* . ——
Egy idGsebb, biztos éllasban jeyy %l
déki tisztviseld

A
noiil venne
25—30 éves intelligens, j0 hazbél valg, .
ziasan nevelt némi hozomanynyal birg haja..
dont vagy gyermektelen &zvegyet. Csai o

- moly és arcképpel ellatott ajanlatok Keéretne

,,OSZ[NTE“ jelige alatt e lap kiadéhivatalé_
hoz. Discretié biztosittatik. (1716)

& A At P R A S i e sy

Borviz- Rilpds

hideg és meleg hasznalatra,

KitlinG hatdsu csuz, koszvény, gyomor
és mds betegségeknél.

Nagy étterem, KitiinG izletes konyhaya
€s pontos kiszolgdldssal &ll a kozonség ren.
delkezésére.

A viz gyogyhatésat timogatja az egész-
séges tiszta leveg®.

Olcs6 lakéasok.
Bévebb feleilagositast nyuijt
Lazar Gyorgy.
Bibarcfalva. (Erd6vidék.)

N Qyongyds-isontai hegyi Bortermelsk
Dieszovethezefe

sajdt termeésii boraibdl

Brasscéban

egy nagyobb szabdsu bizomdnyi pincét fog
berendezni.

Megfelelé szakértelemmel és biztositék-
kal bird bizomdnyi véllalkozok jelentkezzenek
mieldbb levélileg S. BIRO GEZA iigyvezets-
nél GYONGYOSON. 1705

(zlethelyiség
azonnal kiadd vagy eladod.
Bévebbet Hirscher utca 18 szam

1720.

(1717)

alatt.

Tisztelt rendelGimet van szeren-
csém értesiteni, hogy

szabo-lizletemet

(a SCHERG-féle iizlet felett) L.opiac

1 sz. ala helyeztem at.
(1710) Tisztelettel

Tellmann Béla.

Pénztarosno

kerestetik Theiss és Marton uri-
divat osztalyaba, személyes ajanlatok
d. e. 12—1 oraig. 1722,

_ o >
Antiquar~drban

Teljesen uj konyvek 50—75%

Arengedménynyel, u. m.:

Remekirok képeskonyvtara 6 K helyett 2.—K
Jokai Mor osszes miivei

diszkiadds . . . . . . 8 ol Dy
Osztr.-Magy. Monarchia -
irdsban €s képben . .14 , 2,—»
Miiveltség Konyvtara . .24 &  12.—,
Klasszikus regénytar . . 5 , 1.50 ,
Magyar remekirék . . . 5, 20— »

¢és tobb mas értékes és szép konyv

'2aBRASSOI LAPOK
konyvkereskedésében Kapu-u. 64. szam- alatt
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g Két emeletes haz, " Helység — valtozas. .
1 mellette sok tires telekkel, (atjdrohazak ry

o I o r T X mt% n ugy helybeli, mint vidéki

és értékben er6sen emelkednek) elado. 3 t vev nknek hélds kdszonetet mon-

Bgvebbet a kiadohivatalban, 1721 az lrén{gm an 22 év 6ta tanusitott

Medve gyogyszertara V°-°>lkb13alm L hétrényos téveds-

a Hirsoher-u. 68 Arvah#z-u. sarkén n e * fse végett tisatelettel tudatjuk,

y-utca 23. s,.am
iy

i Mohnovénynedv ka- " “‘ﬁy ikdltozve, nket a
e FRANCIA s NEMET "y Wiyt 2, il sk

tarus, kbhogés, rekedtség, tiidba-

jok, influenza, szamarhurut, Astmé4- NYELVOKTATAST, %ﬁgrﬁne:?t: \trn :sd: mklél;‘e):seégi?iz r;(:l{tiizr;
_ . . » w 2 b b.-n v n lr és ’OZﬂ t kb
nal szdmtalan orvosok 4éltal ren valamint ismétlo orakat *tende hinkg . S.ff§42?f

ﬁ?&%ﬂ stg‘arttogést kél;Ve

deltetik.
szerény dijazds mellelt elvdllalok.
. Both és ptullor._

. kaphato Ertekezhetni lehet Var-utca 116 sz. alatt
EEsssnesessmsemses  hatul az udvarban a délel6tti 6rdakban. (4

e e — —— e o e s 2

| ” .
Osztalysorsjegyet osztalysorsjegy
vegyen csak : foarudaban

BRASSO, Kolostor-utca 36. NAGYSZERBEN, Disznédi-utca 1.
> A+ 8 sorsiegy 14 sor_rsjegy !/2 sorsiegy  °/i_sorsjegy
Hivatalos ar: %550 %3 w6— <Io—
Siessen, mert legfébb ideje, miutdn az I. osztidly huzdsa mar majus 19. és 21-én lesz. (1714)
—
——d———-@%lﬂ D———v\{
m‘ Soh’sem fog mast hasznalni, ha csak egyetlen-egyszir glegg)tébélta a
w beliigyminist. rendeletnek mindenben megfelels legujabb A ki :"6 villasreszelit s egy i
e i varrigipt ® Dr. KENYERES-féle mentholos s erdézyngon vagy friss-
2.4 BRASSO, - b t sen csapolt srt akar inni, az
Kapu-u. 23 sg. @ S @ E 5 Z @ S Z ® j8jjon a tanacshazi pincébe
e _ Kaphaté az orszdg minden el8kelSbb kereskedésé- Kodesch Viktor-hoz
Caakis » védjegyeyel ! ben ahol még nem, direkt (postdn is) a gyarbol. szembe a kdzuti v. megéllhelylyel,
A Azk tj é(’elé:[er, g régi mindség zOld iivegekben. g
Z 015z 0z Dr. G siific -
8 Bdv: tans 62 bpecil. oot Ocremtands O Mk, Giel ajiniva. Legszebb!!

Nagy tiveg 2K. Kozép iiveg 1 K. Kis iiv. 40 f. Probaiiveg 34 f. s Legolesébb!
Silany utanzatokt6l csak az véd meg, ha hatarozottan 2 i
: Dr. Kenyeres-félét kériink.

Kenyeres Karoly, Brass. (J0SIRVRIeIGRN0K

111 sttt

Kolestor-utoa 8. szam alatt.

; E o l}ﬁ a _—-‘.-2:' Cs. és Kir. orsz. szab. szeszfinomit6, cognac, rum

§ @ e [ “‘;‘z ==" s liqueur-gydr, Erdélyi szeszkiilonlegességek ésa csak a

; ba {amdkben ¢ gummiaiukban. Dr. Kenyeres, orvos-féle gyégy-cognac, gyégyfiikeserti és sés- BRASSOI LA POK- n4

S borszesz gyéra. Alapittatott 1865. Kapu-utca 64. sz. a. kaphatdk,
»A régi Tanacshazban“} | Jé BOROK, % ||~ Kdzponti Nr. 1. 824110 Brassé, Elsé brassoi

¢ Buzasor 4. sz.

asztali és pa'ack borok)
alatt levd borkimérésben ugy ¢ . « :
helybefiek, mint idegenek A.Fehér kakas “-hoz]

0 se it illan-
Kitiing borokat 8 || sen wciien oo

é O\ viros és vidék kozonsé-

génck taldikoz6 hewve. Ké- N || [ 05 BOT1Va Romernkaszinil

nyelmes, tiszta szobédk. Gyo- Nugy raktér

nyorii tanc -és étterem.
Kitiin6 konyha. Valédi j6 italok. finom aceélarukban.

Pentos kiszolgilds. Omnibusz a : A a 3
—— Kapu-u. 20. sz. a. —— vasutllomé sndl. Sxelid kisz}glgﬁliﬁs.t Yalglo.}.uttda
ﬁapnak (Asztali és palackborok) ; Whyna;:ﬂe% é;Mzsef. apu-utea & '
SZallo . <

Pisstori Sandur Tellmann Vilmos s Tsal. } ol Gybeyy 6 Tarsa

posztégyira, BRASSO. kbtSqydr, rdvid- és szbvs-dru izlet
sodronyszovet-fonat  kert-§ |1yiuis6-utea 50— 56 szam alatt. Regys &s kicsiaybon
€s ruganyos acél-§ |,. . . . Készit A Kapu-utea 24. 8z,
l .
sgdronY'égybetétek gyél’a yanyja S?ﬁlmden?es]z' peors : Saifg g{lartmany:s kotott-aru  Min-
denféle harisnya és trik-a<uk olesén
‘ RASSO, Kérhdz-u. 32. posztdkban és flanellekben.” s g dasitéconn kapham
\—‘ e e i
Fonyomatas ! Szolid aralk 3

82016° szallods Az Eszterhdzy és wendesha:
> Medgyes. <

Ajanljuk ujonnan beren-

Uzletmegnyiias. i
A D. € KOzonség b, tudomasira kivanom adni, hogy ag

pincékben ka, hatSk a iegjobl s
Weiszmihaly-u, 4 sz a. (L,opony féle haz) egy moderntil bermdezett

AR ey
4
o 5
e ,
3 /

: és legtisztabh erdélyi borek.
w k'ezmuaru kereskedést nan g ly &
, 1yml)1 i:m — S !usmr disan felszerelt rakidramat a legszebb Kki-% dezett szaliodankat. Friss vilheseieticnia
.\ te CZ‘[T"Jn.(’\ %y {'\]\ alﬂ []57?9[ tte l a 4‘ 4;7 o . vl i
(Kézimunkdk felvétels,) Boloach Frigyes ‘Veber eS A”Vu 8 [|— gondosk P

Pasaftesieo oo ST

e N R R R O K R




6. oldal BR X § 5:U 1 b ACRIOSE 102. szim

Modern lakdsok ., Bledo telkek! — Atkalmazdst keres

A Bolonyaban, £zép, egészséges POI- ooy jobb irodaba, intelligens fiatal em ber.

kiadok a Bolonydban, egészséges{széb, mentes fekvésben tobb telek elado, szép irdssal, ki a magyar német és romén
pormentes fekvésben, Egyes szobak Villa épitésre kivaldan a'kalmas. nyelvzzg;l:-megkeresések gt B
butorozva, vagy butor nélkui. Erdeki6dok forduljanak @ Kiado- i, qspivatalsba kiildendok : ,IRODISTA® je.

Cim a kiadéhivatalban, 1718 hivatalhoz 1715, ligére.

= .
KErdei kavehaz

(Kuschmann villa.)
a hosszabbitott Postaréten

4 gyonyoru taviattal,
minden vasarnap és {innepnapon zene ¢s mas szorakozas.
BELEPES SZABAD.

[ Kitiin ételek, kibanyai sbrdk és finom borok.
Ifjak és vének talalkozd helye.

Kiilonosen idegeneknek ajanlhato.

2

Szalloda-bérbeadas !

,BUKAREST* szélloda Brassdban, Hosszu-utca
9. szam nagyon alkdlmas fekvéssel, fhelyi€rdekil vasut
megallohelye, ‘ i

30 vendégszoba és etteremmsl

foly6 évi Szt,-Mihdly napjatél bérbe ado.
Bévebbet Liehn Gyorgy a szaszmezdgazdasagi
egyesiilet igazgatdjanal, raktarhaz. 1677.
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El van erve!!

Tobb évi faradozds utan sikeriilt a mo- &
dern szépitGszerek diadalat elkészitenem, a
mely sajat laboratoriumomban a Karpat-Hegy-
lanc leger6sebb és leghatdsosabb fiiveibol ké-
sziil. Valamennyi készitmény

hivatalosan vegyelemezve van

: S és szamos orvosi szaktekintély dltal ajanlva.
et Szamtalan elismerd levél kivanatra rendelke-
Torv. védve: e et A 1Y o | o=

Excelsior Arc-Créme

a legtokéletesebb szer a bor konzervaldséra, e szeplok, majfoltok, rancok B
stb. stb, eltavolitisira. — Mai napon utdlérh“tetlen. Ara: 1 tégely 2 K., §
1 kettdstégely 3 K 50 fill.

Excelsior-Szap pan

3 r

arcot és kezet barsonypuhava tesz és a bbr iideséget fentartja. Ara
“darabonként 12 K.i—= Kivalé: finom Excelsior-Pouderem  fehér, rézsa
vagy crem, 1 doboz 2 K, a fentiekkel egyiilt. hasznalva rendkiviili ha-
(tasu: 10 korondn-feliili-megbizdsok bérmentve és a cssmagolds felsza-

Hamisitvanyok miatt
kérem nevemre és
arcképemre figyelni.

(1819,

Vo) 2
i

Hato"s;gi-“ — 7 _
T l N
Végeladés) == Mé soha nem volt nemislesa!. ¥

mitdsa _nélkﬁl szé]littatnak. —_—— Megrend_elhet(") a készitdnél : .. '1 O]y anv olcs6 bevésarlasi for rés,mmt v,a‘ Kap u'utc
‘TAUBER ANNA, kosmeti‘us, Kimpolung. § 11. szam alatt, ahol férf, flu- 65 gyermek-
¢ el rupdf, valamint néi~confekcid' teljes

| Végeladisra

keriil. P

Ha sajat pénzének nem ellensége, gy ne mu-
lassza el senki sziikségletét beszerezni, amig a kész- §
let tart, miutdn az fizlet

¥= teljesen feIOS,,,Z,“k;

i
T MUK o2
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| 2 mezgazdasagban csakis kitiing minGségi
: hanatint<eql [ehet potolni.

; Gépkereskeddk, vaskereskeddk, gépmihely-
tulajdonoscik sth. részére alkalom nyilik :

1

gazdasagi gép,ek :

S ’,‘,Pﬂtﬁﬂﬁj‘-,gépek'és' pedigs ] 650 drb. szovet és kamgarn férfi oltony, Jeg~F
»PLAKCY kévekitd aratogépek, W yabh divat szerinf mar . . . .5 frt
”Pg@%ﬁﬂgx maroiraké aratogépek, 0 150 drb. felolt6 mar . . . . 6 frt
”E‘%g_az;gg@“ fakaszilo gépek, 150 drb. atmeneti kabat mér. . 7drt
Q,E"Lﬁa;;-i@ as_gﬁggrgaiygk onmikcdo kitiritéssel, 400 drb, szovet és kamgarn
L AR !&osz@fma késziiléekek eladasaval jo§ & nadrdg mér 1 frt 80

jovedelemre szert tenni. 2 keh oot oF divaton
Teljes jotallas kii‘ig{xsm;nn munk{u:n 4 i 200 dl'b fé[‘fl SpOI’t éS dlvatga”érfi irt

400 drb, fiu Oltony . . . . 3frt 50
100 drb. Tite: telbiif o=t =11
500 drb gyermek costum . 1 frt 50

legjobb szerkezetért és kitiing anyagé
Megbizhatd igyndkok az orszdg mir fen
reszeben kerestetnek.

1

T e A e e

és feljebb:

| || N6i osztaly:
7ol Gd 8 8 150 drb. fekete kabat . . . . 6 frt
' 300 drb. szines raglan mdr . . 4 frt
: , 150 drb. gallér mar- . . . ..2 i ]
"8 Nem régi aru! Minden a legujabb divat szerint'S

3] .- . Z =
E! Mcgkeresdsck : Budapest, f8nosta, nostafidk 20, sz. intézendSk.
T o S i L i S B ho P 3 rrsrr—
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Berendezés i

Laptulajdonos a ,Brassoi k



